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KORAK GEFANGENE DES

TARZAN’s SOHN

Auf der Jagd mit Pahkut,

Korak pldtzlich eine
Gefahr. . .

Stromabwirts wirft ein junger Mann gedankenverloren
ser, withrend ein hungriger Sheetah zum
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Gerade noch
recttzeitig .

[ Mit einem Prei1!

Was...Wer bist du?

Ich bin sSohn des Tarzans von den Affen? Das
Korak ist ja prachtig! Ich habe schon viel

der Sohn von von ihm gehort! Ich bin Jermy Carter,
! Kunstlehrer in Ibadan U!

Ich bin hier gelandet, um einmal
nachzudenken! Ich habe ein
Problem...

Schaden an

ihrem
Flugmotor?

Ein Problem? Kann ich dir
irgendwie vielleicht helfen,
Jeremy?

Das konnte moglich
sein, Korak!

finden. Nun, heute
Morgen flog ich
iiber einen Krater,
der sich aus ei-
nem See erhebt..
Es war ein ein-

kamn es kaum
wiedergeben.



Dieser grofie Kreis ist der
See, dann der Vulkankegel
und in dem Krater ein winziger

See, mit Biumen, Gérten und
ein paar kleinen Hausem da-
rum! Und als ich niedriger
ging, um mehr zu sehen;.
was meinst du, was

ich da sah! Ich konn-

te es kaum glauben.

Ich mochte meinen

Augen kaum glauben,
demnes . ..

die Stelle
kreiste sah ich)
e zwei einge-

borene Frauen

das Madchen er-

griffen und in

“ine Hiltte zoge

wobei es mir

veiter zu-

vinkte!

...lief, wild winkend, ein_weifes Madchen mit
blondem Haar aus einer Hiitte!-Ich konnte nicht
landen, weil der See zu klein ist....

Ich vermute, das Madchen wird ge-
fangengehalten! Was soll ich tun?
Wenn ich die Behtrde Nachricht gebe,
glaubt man mir nicht einmal!

‘Befindet sich hier an
dem grofien See,
ein Dorf?

Ich habe von dem Dorf
gehort! Der Stamm der Bakus|
lebt dort! Man sagt, dafi

sie alle Fremden toten
oder gefangen nehmen!

Es wire mir eine Freude, dir bei
der Befreiung des Madchens zu
helfen, wenn du die Gefahr auf
dich nimmst und nicht scheust;
auch milssen wir Pahkut mit-
nehmen!

Okay! Aber wer ist
Pahkut?




Da‘st er! Pahkut’ Yuh! Tarmangani Je-re-my
Der weifie Mann, Jeremy, ist unser
du verstanden!

Jere-my yo Er “Ex spricht!
Korak?

Konnen wir jetzt starten? Erstaunlich! Selbst

Selbst Pahkut fliegt nicht zum wenn ich die Szene

ersten Mal! malen konnte, wiirde
niemand mir glaubén!

Jeremy, Pahkut ist mein Freund, seit ich ein kleiner
Junge war! Seine Rasse ist viel intelligenter als die
Bolgani, die Gorillas!

Wir sind da, Korak! See, Dorf,
Krater - welch ein Bild!

Genau wie
du beschrie-
ben hast!




Was machen wir
jetzt? Hast du schon
einen Plan?

Wir miissen so landen, dafy
wir von den Bakusi nicht
beobachtet werden!

Abgesehen von meinem Klappmesser,
bin ich unbewaffnet! Macht das
etwas aus?

Wahrscheinlich
nicht!

Ein Kanu -
mehrere! Und
niemand ist zu
sehen!

Ja, aber der Wind
hat sich gedreht!

Setze ganz dicht am Ufer auf! Wir konnen
dann das Flugzeug mit Buschwerk tamen!

Wir miissen
uns gegen den
Wind halten und
nach einem Boot
suchen!

Die Hunde haben uns

bemerkt! Wenn sie die

Krieger auf unsere Spur
e




Sie riechen sie im Schilf -
in der Nahe der Boote!
der Dorfhunde

Unhh! Keiner an den
Booten gewesen!

getauscht haben!

Pst! Sie sind weg,
Jeremy!

Wir warten hier, bis der Mond hinter den
Wolken verschwindet!

richtig!
Sie konn-
ten uns
sonst auf
dem See
bemerken!




Dort ist eine Hohle oder Etwa in eine Falle!
ein Tunnel! Man konnte nicht bei mir, Jeremy!
vielleicht hindurch. .. A

Einen solchen Berg
schaffe ich nicht,
Korak! Nur ein erfah-
rener Bergsteiger oder
Ein Affe konnte viel-
leicht hinauf . . .

Am Vulkan?
Wir klettem
hinauf!

stecken das
Boot direkt am Was-
ser! Konnte sein, daf}
wir es sehr eilig hal
werden!

Du bleibst beim

Boot, Jeremy!

Wenn wir morgen um
gleiche Zeit

nicht zuriick sind,

dann warte nicht

liinger auf uns!

Nur zu warten!
Ich Komme mir
recht blod vor!




Warum Klettern wir, Korak?
Ist oben Sopu? Ich sein
hunhrig!

n, Pahkut!
Der. Berg it hohl!
Wer weif}, viel-
leicht gibt es doch
Sopu? Du findest
dein Sopu schon!
Vit missen uis be | per platz ist
eilen, damit wir
nicht zu spiit i i Sich ihn dir
kommen! Paviane! YEOVS] erst einmal an!

Rak! Da unten gibt es Friichte! Ich J&= | Wir sciuffen das schon - wir
rieche sie! 5 halten uns an den Felsritzen!

Hmm! Ich auch!
Aber der Abstieg
scheint noch
schwieriger als
der Aufstieg zu
sein!

wi




Hinde heip!f 22 verbrennen nicht! Wir
Flife heif! ” haben schon die halbe

Ja, unten am See stehen Obst-
biiume! Dorthin gehen wir!




Schweigend
beobachtet Korak,

Sie fingt Wasser des Geysers in einer Silber-
schii ssel auf! Es muf} irgendeine Kulthandlung
sein!

Yo-Lo-Ree-Kah! O-Ka-Ree!

=)

/" Wie du, Keenah, bin ich
eine Gefangene, um den
Geyser-Kult zu dienen!

Fiir immer weit weg
von zu Hause und den
Lieben!

Du bist kein Priester des Dich yon hier
Gotka, des Gefers! Wo - was wegbringen,
willst du? wemn du willst!




Wer ist Gorka,
der Geier?

Ex ist der andere Gott der Bakus!
Der Gott des Todes! Ich habe ihn ge-
sehen, als man mich hiether durch
= die Hohle des Todes brachte! Aber,
du mufit auch an ihm vorbeigekommen

in!

Nein! Ich bin tiber den | Ja! Sie verehren den Geyser
Rand des Kraters als einen Geist des Lebens!
geklettert! Sprachst Sie glauben, da er zwischen
du von zwei Gottem? den Ausbriichen in einem
weifen Reiher lebt! Und sie
woll ten ein weifles Madchen ...

Ich bin Korak, der Sohn von
Tarzan! Und das ist mein alter
Freund, Pahkut! Wir werden
seine Hilfe gut gebrauchen

Ooo! Ein Affe! Aber
wie hat euch der
Mann in dem Flugzeug
hierher gebracht?

Mit dir kénnen wir nicht
die Kraterwand hoch-
klettern! Was ist der
beste Weg, Miss....

Lucille Brant! Es gibt
keinen anderen Weg, nur
durch die Hohle des Todes!
Und Gorka, der Geier,
schlaft nie! Er ist unge-
heuer . , . fiirchterlich!

Ist dies der Hohleneingang?
Du sprachst von den Priestern
des Goka, wie steht es denn
mit ihrem?

Vielleicht schlafen
sie! Ich weifl nicht
viel tiber sie!




Vor einem Jahr kam ich mit meinem Vater in das Bakusi
Dorf. Er war Missionar und ist tot, ich glaube, sie haben
ihn vergiftet! Dann brachten sie mich hierher!

Dieser Geiergott lebt tatsichlich?
Ich dachte, er wire ein
Gitzenstandbild!

Hier miissen die Priester Komm zuriick!
schlafen! Dann ist da driben Wir kommen nie
die Hohle des Todes! da durch!

Die Priesterinnen haben mir
rzghlt!




Plétzlic .

Nein! Min! Nein! Die
Priestannen sagten auch,
bei Vulanausbruch kann der
Geier nr durch ein Men-

aus. Dan der
Geier mfi be-
ruhigt verden!







deinen Speer! Lucille? Ich besorge eine

e N

Braves Mdchen! Bringe uns jetzt noch Stricke von dem Das wire erledigt! Kennst du [ Ich glaube, da driiben,
Kifig, um die Vogel-Anbeter zu binden! Und gib mir den Weg hier heraus, hinter den Kafigen!
i
|
L&




Lucille, ich hatte noch
keine Gelegenheit, dich
ke achen! Das
, der dich aus 4 g !

ugzeug beobachtete 3 . .
und uns spiiter hierher - 1 Thnen, Mr
brachte, Mr. Jeremy Carter . daB
Lucille Brant!

Augenblick! Hier ist ein Mann - tot oder
bewugtlos!

Konnen sie gehen? Besser, wir Natiirlich!
verschwinden von hier, bevor noch | Ich denke, es
mehr Bakusi kommen! wird gehen!

0O, Daddy! Ich Und ich dachte bis jetzt das

glaubte, du von dir! Als ich sah, wie der Schreck-

seist tot! liche Vogel sich auf den jungen Mann [ |
stiirzte, bin ich ohnméchtig geworden.




Hier ist der Durch-
gang, und eine
Steintreppe!

Er fihrt durch den Tunnel

o et s astar A Lucille, als man dich wegbrachte, war ich nur betiubt

diesem Wege hat man mich Sie wollten mich dem Geier-Gott opfern! Aber dann fin:
erher gel 1 i gen sie heute den jungen

e Carter auf diesen Treppen!

Es war dumm von mir,
den [unnel alleine
zu untersuchen!

Als der Tag anbricht . . .

Leb wohl - und gliickliche
Landung, Tarzans! Tch hoffe, daf

Schon gut, Jeremy! Pahkut und . = 81 11 e, e

e et dle B ke banits Lucille Brant! it s elnes Tages wieder

zen! Der Dschungel ist unsere Seac e

Heimat!

Korak, mein
Flugzeug ist fi

fiinf zu klein! Ich
hole dich spiter!

Leb wohl, Korak, Sohn des

ahkut? Vielleicht sehen
., als Frau Jeremy
i

Vando! Pahkut Po! Ich hungrig!
Jetzt wir kinnen jagen!




TREIBAAUS
URWALD

Der Regenwald Aquatorialafrikas bedeckt fast ein Fiinftel
des gesamten Kontinents, wovon der grofite Teil sich im

Kongo befindet. In diesem immergrinen Gebiet wichst es
ohne Unterlals, Krifte des Lebens und der Zerstorung ar-
beiten Seite an Seite.

Der durchschnittliche Niederschlag an Regen betrigt im
Jahr bis zu 10 Meter und selbst bei schdnem Wetter tropft
es im Wald unaufhdrlich. Es ist immer warm. Die feuchte
Hitze, die sich dabei ergibt, wird durch die dichte Decke
der Biume und Pflanzen festgehalten, die weder Sonne
noch Wind durchdringen laft.

Die meisten Gewichse sind baumartig und holzig. Sie

So ist der Urwald trotz des starken Wechsels fast nur
lebende Vegetation.

Die riesigen Urwaldbiume sind gerade und schiank ge-
wachsen und haben bis zu ihren Gipfel kaum einen As
oder Zweig. Thre Stamme werden jedoch haufig durch
starke Strebewurzeln gehalten, die aus den Stimmen her-
aus wieder in den Boden wachsen.

Im Diimmerlicht des Waldbodens lebt eine seltene Aus-
wahl von Lebewesen. Sie reicht von den todlichen Schlan-
gen und den wilden Dschungelkatzen bis zu den harm-
losen Tieren wie Schildkroten, Froschen” Eidechsen.
Végeln und zahllosen Insekten.

Die im Regenwald lebenden Insekten iiben eine wichtige
Funktion aus - sie bestéuben die Bliiten, fressen Blétter
und zerstdren grofie Mengen Unterwuchses. Dieser Aus-
gleich zwischen Wachstum und Vemichtung ist typisch
fiir den wirklichen Regenwald!

In den oberen Waldregionen leben, von einer Vielfalt von
Affen - wie Schimpansen und Gorillas - abgesehen, u.a.
kleinere Schlangen sowie duflerst farbenprachtige Vogel.
Diese Tiere wagen sich nur auferst selten nach unten in
die Dimmerung oder nach oben in die Luft. Die hoch-
kletternden Tiere kommen nur wahrend der Nacht zum
Vorschein, um Niisse und Friichte zu sammeln. Der Tag
ist sehr geféhrlich wenn Eulen, Adler, Falken und Bus
sarde wachsam Ausschau halten, um sich auf Beute zu
stiirzen.

Auf der laubigen Kuppel breiten sich die Dachgrten des
aus: endlose mit leuchtenden
Bliiten, deren Duft die sich langsam bewegende Luft

werden wesentlich grofier als ihre in den
gemiifiigten Zonen. Auch die Baume wachsen viel hoher als
im killteren Klima. Manche erreichen die stattliche Hohe
von 70 Metem.

Aus der Vogelperspektive gesehen gleicht der Urwald

einem riesigen Ozean von Baumwipfeln. Unter diesem
Baldachin fliefien im Zwielicht des Waldes trige Fliisse
und Biiche. Sie wilzen sich durch eine erstaunliche

Vielfalt an pflanzlichem Leben. Obwohl sich in diesem
Regenwald die Jahreszeiten kaum unterscheiden, so ist
doch die Pflanzenwelt wie auch die Tierwelt viel zahlrei-
cher als in irgendeinem anderen Gebiet der Erde; abgesehen
vielleicht vom Meer. Die verschiedensten Tierarten leben
auf den Ebenen des vom

Viele dieser Bliiten gehren Pflanzen
die nach oben zum Licht geklettert sind. Inre holzigen
Stengel schlingen und winden sich von Baum zu Baum
und verweben das Dach des Waldes so fest, daf selbst
ein abgesigter Baum keinen Platz zum Umfallen hat.
Neben den Lianen gibt es noch , luftige”” Gewichse, die
hoch oben in den Baumen blithen, ohne jedoch den Boden
zu beriihren.

Die Geriusche, die aus allen Hghen des Waldes erttnen,
sind so reich und vielfitig wie dessen Bewohner. Durch-
dringende Schreie, sanftes Pfeifen, lautes tuten und ohren
betiiubendes Gebriill mischen sich zu einer wilden, lauten
Lustbarkeit. Diese eigenartig unvereinbare Harmonie

in sich selbst schon das Urspriingliche des

feuchtnassen Boden bis hinauf 2 Dach.

zwischen den gegenteiligen und doch wieder

Der sonnenlose Waldgrund ist ziemlich offen, mit
..Domen"’ zwischen den geraden Baumstémmen und einem
Teppich aus Blattem, die das ganze Jahr fallen.

Neue Stamme wachsen aus den Grabern der alten, die
durch die dauernde Einwirkung von Zersetzungskrét-
ten wie Wasser, Pilzen, Abfallen verfault sind.

zusammenwirkenden Kraften des Lebens und des Sterbens
im Treibhaus Urwald.



Gute Jagd, Jon K'tou! \ /' Leb’ wohl, Samagei! Ihr alle!
Wir mochten schon Moge Galia bald den Regen
senden!

T'Kou, warum wollten die Sama-
gel nicht mit uns kommen? Du
sagst doch, daf im Tusha-Becken
Wasser ist!

Wenn es keine Nahrung und kein Wasser
mehr gibt, dann miissen sie die alten Leute
zuriicklassen, damit die Kinder leben kisn-
nen; aber sie wiirden viel weinen!

Die Reise ist fiir die alten
Leute zu weit! Die Samageis
wollen versuchen, von Melonen
zu leben, bis mit dem Regen
auch das Wild wiederkommt!

Wenn du nicht schieft,
Liwe wird springen auf
Hiitte! Eine leere wiirde er

nicht umschleichen!




[Ein erderschiitternder Donner rollt aus dem Rachen
des verwundeten Tieres, als es seinen Feind erkennt.




Da muf etwas oder jemand in der Hiitte sein! Aber
Er ist tot, John! Hmm! Wenn nicht, man sieht kein Lebenszeichen!

Deine letzte Kugel hat dann wiiren wir
ihn erledigt!

- i Seid gegriifit! Mein grofer Wir wissen -

Zwel Menschen - Bruder fragt, wo eure Leute K

alt und schwach!

Frage sie. wohre|  Sind? Ex hat gerade einen

He A Lowen gettet, der euch
fressen wollte!

r horten den Lowen! Wir hofften, er

wiirde uns schnell toten! Es ist besser als das War-
ten! Trotzdem danken wir euch!

Besser wir sterben, anstatt
unsere Kinder und Enkel!

Sie sagen, .da ihre Sippe, ohne Nahrung und Wasser,
Tusha-Becken unterwegs ist!

, 2 Ich verstehe!
sie ihnen hier gelas:

2um

Was sie noch besafien, haben ie zum TushaBecken tre
, weil sie beide nicht mehr weiter~ Melonen fiir sie und fi
konnten! Das ist verbraucht! Inre Kinder haben viel ge-

weint, aber sie mufiten weiter!




" Am niichsten Nachmittag . . .

Wie konnen wir Sie werden anf der

zwei Leute auf die- Liwenhaut sitzen und wir
sem Ding tragen, werden sie ziehen! Sie
das du aus der wiegen kaum mehr als
Lowenhaut gemacht Kinder!

Unsere Melonen sind alle, K*Tou! Wie
weit noch bis zum Tusha-Becken?

Wenn wir bis
‘Sonnenuntergang durch-
gehen, werden wir dort
sein!

Bel Sonnenuntergang am Unsere Alten! sie Mooee! Unsere W
Tusha-Becken . . . haben sie uns mit- schine Oma. o5
gebracht! Bausi und Opa et 7B
ni!

e brauchen fremde Art!

Wir nie gesehen,
um sie zu uns zu

K’Tou! Diese Wiederver- Darum lieven dich
einigung zu erlehen ist mir die Buschminner,
ein Jahr meines Lebens John, weil du dir

ve Sorgen machst und
teilst!

Hier wir haben
viel Wasser und

frisches Fleisch,
Grofivater!

tragen, wenn eure
Flife miide sind!

B Vi1 fortgeSCLZE!



KORAK DIE PRUFUNG DER
TARZAN’'s SOHN KR'EGER

Seit drei Tagen
suchen Korak
und seine Affen
nach Pahkut und
Torkut, die
geheimnisvoll
verschwunden
sind. ..

Ein Boot! Mit einem kleinen
Elefanten an einem Strick!

Waugh!
Da trompetet Tantor und | Tuntor schreit fir
die iibrige Flefantenherde!

nichts!
Mal sehen, warum!

Das Boot ve
Flufimiindun,
See,




Die Amste!
sie hat Toto aufge-

Lianen

Ich habe Gliick!
Hier ist eine aus-
getretene Spur! Und
der Mond ist weg!

Der Spur folgend
findet Korak das
Eingeborenendorf . .

Da ist Toto,
angepflockt
im Hof des

Hiuptlings!



Einen Augenblick

Fang den
und du wirst frei

2 Dieb lebend!
sein, Toto! i 14 L \

Dort bleibst du bis zum Thr seid Diebe!

Morgen, Elefantendieb! Thr habt Tantors
Dann wird unsere Konigin Toto der Mutter
entscheiden, was mit dir gestohlen!
geschieht!

Wah! Ex kémpft

wie eine junge

Gazelle!

Du bist also der Elefantendieb! Ich sollte dich den Kroko-
dilen fiittern! Aber da du jung und hiibsch bist, werde ich dir
eine Chance geben! Wie heifit du?




Wenn du die Priifung der koniglichen Wahle nun, Korak, Sohn des Tarzans| Gebt ihm die Waffen und ich erklare
Krieger bestehst, werde ich dir nicht| - die Pritfung oder - die Krokodile! ihm die Priifung! Am Ende des Lau-
nur das Leben schenken, sondem fes werde ich auf dich warten!

dich zu meiner Leibwache machen!

-
Wie du befiehlst,
Inkosikaas!

Spiter, am Ende
des Corfes . . .

Korak, der Weg
der vielen Hindemisse
liegt zwischen den
Domenhecken! Eine
Flucht ist unmdglich!

Sie werden mich er-

ledigen, wenn ich nur

in der Verteidigung
bleibe!

Zwei Bogenschiitzen mit

vier Pfeilen, und ich habe
nur zwei! AuGerdem tragen
sie eine Art von Panzer!




Bevor der zweite Schiitze anlegen kann, trifft Koraks
Zweiter und letzter Pfeil . . .

Als Koraks erster Pfeil trif

Tausend Tode
sollst du
sterben!

Gerade Platz,
um mich durch-
zuzwangen! Ich
kann nur noch
den Speer




Eine hohe Palisade ist das
nachste Hindemis . . . Der wird mit
hiibschen Kopf-
schmerzen auf-
achen!

Hinter mir
sind keine
Peinde mehr!
Sie milssen
Yor mir sein!

Korak! Wir denken, Korak kommt zuriick

du anderer Feind! und befreit euch!
Sie uns binden.

Wehe tun - hungem
lassen!

Waugh!
Kreegah!
Gimla!

Achte auf die

Krokodile!







Ich gehe, aber ich komme wieder zuriick,
Konigin der Diebe - Entfiirerin von Menschen
und Tieren!

halbe Stunde
auf dem Fest-

V
Tantor hilft uns Pahkut Bundolo!
und Torkut zu befreien, Bundolo Sord Gomangani !
Bos

aber es wird ein Kampf Mnner!
geben




Tantor und Kalo, Totos
Eltemn, stiirmen in das

Elefanten sind zomnig!
Elefanten wollen titen! Wir haben Speere!
Gebraucht sie!

Mangani Yud!
Komm, befreien
wir Pahkut und

Torkut!




Eeeee
Teuflische
Elefanten!

Torkut auch frei!
Kreegah Sorb Gom
Gib acht auf bose Manner!

Kreegah! Mangani
Bundolo! Vo
Grolie Affen

titen!




WILDE TIERE
SUDAMERIKAS

MEERSCHWEINCHEN

erika sind zwanzig verschiedene Arten von wilden
einchen beheimatet. Die alten Inka ziichteten
weinchen zu Nahrungszwecken
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uber Dick und Doof. Jeden Monat
erscheinen sie in einem neuen Heft.
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